UNIVERSAL SHELL HOLDERS - UNIVERSAL SHELL HOLDER R21

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: UNIVERSAL SHELL HOLDER R21
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108717

Mfr. No.: 90599

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC,22K Hornet
Style: -

Delivery weight: 0.022kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307905996

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur den UNIVERSAL SHELL HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21

® English: Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21

® Francais: Guide de Sécurité pour le Porte Douille Universel LEE PRECISION R21

® |taliano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Supporto Universale per Bossoli LEE PRECISION
UNIVERSAL SHELL HOLDER R21

® Suomi: LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21



Sicherheitshinweise fiir den UNIVERSAL SHELL
HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den UNIVERSAL SHELL HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER
R21 entschieden haben. Dieser universelle Hilsenhalter ist fiir die Verwendung mit den meisten Marken von
Wiederladepressen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter nur mit kompatiblen Kalibern verwendet wird: 6.8 mm Remington
SPC und 22K Hornet.

Verwenden Sie den Hilsenhalter nicht mit Lee Auto Prime.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Hiilsenhalters auf Abnutzung oder Beschéadigungen.
Bewahren Sie den Hulsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Hiilsenhalter nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Vermeiden Sie es, den Hilsenhalter mit ibermaRiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Lassen Sie den Hilsenhalter nicht unbeaufsichtigt, wahrend er in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Uberpriifen Sie, ob der Hiilsenhalter sauber und frei von Schmutz ist.
® Setzen Sie den Hulsenhalter gemanR der Anleitung lhrer Wiederladepresse ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die verwendete Hilse mit dem Hulsenhalter kompatibel ist.
Fuhren Sie den Ladevorgang gemafR den Anweisungen lhrer Wiederladepresse durch.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Hulsenhalter gelangen.

Nach der Verwendung reinigen Sie den Hulsenhalter grundlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Hilsenhalter gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter keine schadlichen Stoffe enthalt, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfliigung. Bitte konsultieren Sie
die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an Ihren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des UNIVERSAL SHELL
HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS R21

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21. This product is designed to enhance your
reloading experience safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe use
of the shell holder and to minimize any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow all safety guidelines.

Ensure that your reloading area is wellventilated and free of any distractions.

Store the shell holder and all reloading components out of reach of children and pets.

Regularly inspect your shell holder for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Familiarize yourself with the specific reloading press model you are using to ensure compatibility.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 is compatible with most brands of reloading presses but will not
work with Lee Auto Prime.

Always check the Lee Shellholder Chart to confirm compatibility with your specific cartridge.

Use only the recommended cartridges: 6.8 mm Remington SPC and 22K Hornet.

Avoid using the shell holder with cartridges not specified, as it may lead to malfunction or injury.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when reloading.

Keep your hands and face clear of the reloading press while operating it.

Never leave the reloading press unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is turned off and unplugged before installation.

® |dentify the correct position on your reloading press for the shell holder.

® Securely attach the UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 according to the manufacturer's instructions for
your specific press model.

® Doublecheck that the shell holder is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

Load the cartridge into the shell holder carefully, ensuring it is seated properly.

Follow the reloading press's operational guidelines for safe loading and handling.

Monitor the reloading process closely and be prepared to stop if any unusual sounds or issues occur.
After use, remove the shell holder and clean it as per the maintenance guidelines.

Disposal Instructions
® Dispose of the shell holder in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the shell holder in regular household waste if it is damaged.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of the UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guide de Sécurité pour le Porte Douille Universel LEE
PRECISION R21

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Douille Universel LEE PRECISION R21. Ce produit est congu pour étre utilisé avec la
plupart des marques de presses de rechargement. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne pas utiliser le porte douille avec le Lee Auto Prime.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Suivez les réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le porte douille avec les cartouches spécifiées : 6.8 mm Remington SPC et 22K Hornet.
Ne pas forcer le produit lors de l'installation ou de I'utilisation.

Evitez les environnements humides ou extrémes qui pourraient endommager le porte douille.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections accidentelles.

Ne jamais laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et déconnectée avant d'installer le porte
douille.

® Insérez le porte douille dans le support de la presse jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

® Vérifiez que le porte douille est solidement fixé avant d'utiliser la presse.

2. Utilisation:

Sélectionnez la cartouche appropriée (6.8 mm Remington SPC ou 22K Hornet).

Chargez la cartouche dans le porte douille en vous assurant qu'elle est bien en place.
Suivez les instructions de votre presse de rechargement pour procéder au rechargement.
Aprés utilisation, retirez la cartouche et nettoyez le porte douille si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le porte douille avec les déchets ménagers.

Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommageé ou inutilisable, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation

accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contactez le point de contact de I'UE pour
les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre Porte Douille Universel LEE PRECISION R21.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Supporto
Universale per Bossoli LEE PRECISION UNIVERSAL
SHELL HOLDER R21

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Universale per Bossoli LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21.
Questo prodotto & progettato per offrire un supporto affidabile durante il processo di ricarica delle munizioni. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come supporto per bossoli durante la ricarica.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si lavora con materiali per la ricarica.

Non utilizzare il supporto se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verificare che il supporto sia compatibile con il tipo di cartuccia in uso (es. 6.8 mm Remington SPC, 22K
Hornet).

® Non utilizzare il supporto con il Lee Auto Prime, in quanto non & compatibile.

® Seguire le indicazioni del grafico dei supporti per bossoli Lee per garantire un corretto utilizzo.

® Non forzare il supporto oltre le sue capacita progettate.

® |n caso di malfunzionamento o di utilizzo improprio, interrompere immediatamente 'uso e contattare un
esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

® Selezionare il supporto appropriato per il bossolo desiderato.
® Fissare il supporto alla pressa secondo le istruzioni del produttore della pressa.

2. Utilizzo
® Posizionare il bossolo nel supporto.

® Seguire le procedure di ricarica standard per il tipo di munizione in uso.
® Monitorare il processo di ricarica attentamente per garantire che non ci siano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto europeo
designato per le informazioni sulla sicurezza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace. E
fondamentale rispettare tutte le linee guida e le precauzioni per proteggere se stessi e gli altri durante 'uso del
Supporto Universale per Bossoli LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21.






LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemillesi kaliipereille, kuten 6.8 mm Remington SPC ja
22K Hornet.
® Tarkista, etta kaytat hylsynpitimia, jotka sopivat puristimeesi. Vaara yhdistelma voi aiheuttaa vaaratilanteita.
® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
IImoita valittdbmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteita tai vahinkoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet hylsynpitimia.
Vélta hylsynpitimen kayttda, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Asenna hylsynpitimet puristimeen seuraavasti:
1. Valitse sopiva hylsynpitin kaliiperille.
2. Asenna hylsynpitin puristimeen tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.
3. Varmista, etta hylsynpitin on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.
® Kayta hylsynpitimia vain niiden tarkoittamissa toiminnoissa.
® Pida huolta, etté tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja etta sinulla on riittavasti tilaa tytskennelld turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmésta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 tuotteen. Turvallinen kayttd takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21. Denna
hylshallare ar utformad for att anvandas med de flesta marken av omladdningspressar. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att hylshallaren &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylshallaren ar kompatibel med din omladdningspress innan anvandning.

Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime.

Se till att hylshallaren ar korrekt installerad innan du bérjar ladda ammunition.

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga sakerhetsatgarder nar du arbetar med ammunition.
Forvara hylshallaren pa en séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

Ta bort eventuell tidigare hylshallare fran omladdningspressen.
Inspektera hylshallaren for synliga skador eller defekter.

Satt forsiktigt in hylshallaren i pressens hallare tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att hylshallaren &r fast och stabil innan du fortsétter.

2. Anvéandning av hylshéllaren:

Placera hylsan i hylshallaren.

Se till att hylsan sitter ordentligt innan du bdorjar ladda.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér omladdning av ammunition.

Avsluta alltid processen pa ett sakert satt och rensa arbetsomradet efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Hylshallaren ar tillverkad av hallbara material. Nar den inte langre ar anvandbar, atervinn den i enlighet med
lokala avfallsforeskrifter.

® Undvik att kasta hylshallaren i brannbart avfall. Kontrollera med din lokala avfallsanlaggning for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning av din
UNIVERSAL SHELL HOLDER R21.



